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VFG adapters are available in different versions for all VFG cleaning rods, but
also for cleaning rod made with European and American threads.

Specs:

Caliber: 4 - 4.5mm

Contains:

Adapter (M2.5 internal thread)

Attributes

Name: Adapter (internal thread M2,5) - for Cal. 4-4.5mm
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Product no.: EU2004935
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Caliber: 17 Caliber
Delivery weight: 0.01kg
EAN: 4260419145921
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Sicherheitshinweise für den ADAPTER
(INNENGEWINDE M 2,5) FÜR KAL. 4–4,5MM
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ADAPTER (INNENGEWINDE M 2,5) FÜR KAL. 4–4,5MM! Dieser Adapter
ist speziell für die Verwendung mit VFG Putzstöcken sowie anderen Putzstockfabrikaten mit europäischen und
amerikanischen Gewinden konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt sicher verwenden: Stellen Sie sicher, dass Sie den Adapter nur für die vorgesehenen Zwecke
verwenden.
Überprüfen Sie auf Beschädigungen: Untersuchen Sie den Adapter vor der Verwendung auf Risse
oder andere Beschädigungen.
Sichere Lagerung: Lagern Sie den Adapter an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Sicherheitswarnungen beachten: Achten Sie auf alle Warnhinweise und Anweisungen auf der
Verpackung und im Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Nicht für Kinder geeignet: Dieser Adapter ist kein Spielzeug und sollte außerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung: Übermäßiger Druck kann zu Beschädigungen führen
und die Sicherheit beeinträchtigen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung: Bei der Verwendung des Adapters sollten Sie
gegebenenfalls Handschuhe und Schutzbrillen tragen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser: Halten Sie den Adapter trocken, um Korrosion und andere
Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Putzstock sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfen Sie, ob der Adapter mit dem Putzstock kompatibel ist.

Installation:2.

Schrauben Sie den Adapter vorsichtig in das Innengewinde des Putzstocks.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt, aber überdrehen Sie ihn nicht.

Nutzung:3.

Verwenden Sie den Adapter in Kombination mit dem Putzstock gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überwachen Sie die Verwendung, um sicherzustellen, dass keine Anzeichen von Beschädigung
auftreten.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro
und ElektronikAltgeräte.
Recycling: Wo möglich, recyclen Sie das Produkt, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des ADAPTER (INNENGEWINDE M 2,5) FÜR KAL. 4–4,5MM wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch
Informationen auf der EU Safety GatePlattform finden, um sicherzustellen, dass Sie über alle Sicherheitsupdates
informiert sind.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer steht an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie
dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem ADAPTER (INNENGEWINDE M 2,5) FÜR KAL.
4–4,5MM zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for ADAPTER (INTERNAL
THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM
Introduction
Thank you for choosing the ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM. This product is designed to
provide a reliable connection for cleaning rods compatible with calibers ranging from 4 to 4.5mm. It is essential
to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the adapter for any signs of damage before use.
Store the adapter in a dry and safe place, away from children and pets.
Do not use the adapter if it appears to be damaged or defective.
Follow all local regulations regarding the use of cleaning equipment and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the adapter with compatible cleaning rods only.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the adapter to prevent damage.
Do not modify the adapter in any way, as this can create safety hazards.
Keep the adapter away from heat sources and open flames.
Ensure that the adapter is securely attached before using the cleaning rod.

Instructions for Installation and Usage

Preparation for Use:1.

Ensure that the cleaning rod and adapter are clean and free from debris.
Check the compatibility of the cleaning rod with the adapter.

Attaching the Adapter:2.

Align the internal thread of the adapter with the cleaning rod.
Gently screw the adapter onto the cleaning rod in a clockwise direction.
Ensure it is tightened securely but avoid overtightening.

Using the Cleaning Rod:3.

Once the adapter is securely attached, proceed to use the cleaning rod as per its instructions.
Always handle the cleaning rod with care to avoid accidents.

Detaching the Adapter:4.

After use, unscrew the adapter from the cleaning rod in a counterclockwise direction.
Store the adapter in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the adapter in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the adapter in general household waste.
If the adapter is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM,
please refer to your local EU contact point for consumer safety.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ADAPTER
(INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM. Always prioritize safety and stay informed about any product
recalls or safety updates. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador (rosca interna M2,5) para Cal.
4–4.5mm
Introducción
Gracias por elegir el adaptador VFG (rosca interna M2,5) para calibres de 4 a 4.5mm. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un uso seguro y efectivo. Antes de utilizar el adaptador, por favor, lee atentamente
esta guía de seguridad para asegurarte de que lo usas correctamente y de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en
busca de daños o desgaste.
Utiliza el adaptador solo para los calibres especificados (4 4.5mm).
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No utilices el adaptador si está dañado o si notas alguna anomalía durante su uso.
Siempre sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Usa el adaptador solo con las varillas de limpieza VFG o con varillas que sean
compatibles con roscas europeas y americanas.
Uso Adecuado: No intentes modificar el adaptador. Cualquier modificación puede comprometer la
seguridad y efectividad del producto.
Almacenamiento: Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro después de su uso para evitar daños.
Supervisión: Si el adaptador es utilizado por un menor, asegúrate de que esté bajo la supervisión de un
adulto en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la varilla de limpieza esté limpia y libre de obstrucciones.
Enrosca el adaptador (rosca interna M2.5) en la varilla de limpieza hasta que esté firmemente
ajustado.
Verifica que no haya juego entre el adaptador y la varilla.

Uso:2.

Inserta el adaptador con la varilla en el calibre correspondiente (4 4.5mm).
Realiza el proceso de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la varilla de
limpieza.
Al finalizar, desenrosca el adaptador con cuidado.

Mantenimiento:3.

Limpia el adaptador con un paño seco después de cada uso.
No uses productos químicos agresivos para limpiar el adaptador.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, elimínalo de acuerdo con las normativas locales de residuos.
No arrojes el adaptador en la basura común. Consulta con tu autoridad local sobre el reciclaje o la
eliminación de productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, por favor, consulta con el
punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras un producto que crees que es inseguro,
repórtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones sobre retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur (Filetage
Interne M2,5) pour Cal. 4–4.5mm
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'adaptateur (filetage interne M2,5) destiné aux calibres 4 à 4,5 mm.
Ce document a été élaboré pour t'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il respecte les
réglementations de sécurité des produits de l'UE, garantissant ainsi ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que l'adaptateur est utilisé uniquement dans les conditions spécifiées.
Vérifie que l'adaptateur est compatible avec les tiges de nettoyage que tu utilises.
Ne laisse pas l'adaptateur à la portée des enfants.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas l'adaptateur lors de son installation ou de son retrait.
Utilise toujours l'adaptateur dans un environnement sec pour éviter la corrosion.
Inspecte régulièrement l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'adaptateur et la tige de nettoyage sont propres et en bon état.
Assuretoi que le filetage de la tige de nettoyage est compatible avec le filetage interne M2,5 de
l'adaptateur.

Installation :2.

Vis l'adaptateur sur la tige de nettoyage en veillant à ce qu'il soit bien aligné.
Tourne l'adaptateur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit fermement en
place.

Utilisation :3.

Utilise l'adaptateur uniquement pour les calibres de 4 à 4,5 mm.
Applique une pression modérée lors de l'utilisation pour éviter d'endommager l'adaptateur ou la
tige de nettoyage.

Retrait :4.

Pour retirer l'adaptateur, tournele dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Assuretoi de le faire délicatement pour éviter d'endommager le filetage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et métalliques.
Si possible, recycle l'adaptateur ou rapportele dans un centre de collecte spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur ou son utilisation, n'hésite pas à
contacter le point de contact approprié dans l'UE. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour
faciliter la communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'adaptateur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ADAPTER
(INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di usura o danni.
Assicurarsi che l'adattatore sia compatibile con l'asta di pulizia prima dell'uso.
Non forzare l'adattatore in filettature che non corrispondono.
Utilizzare solo attrezzi appropriati per l'installazione e la rimozione.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni ambientali estreme (ad esempio, temperature molto elevate o
basse).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi che l'asta di pulizia e l'adattatore siano puliti e privi di detriti.1.
Installazione:2.

Inserire l'adattatore nell'estremità dell'asta di pulizia.
Ruotare l'adattatore in senso orario fino a quando non è ben fissato.
Controllare che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.

Uso:3.
Utilizzare l'asta di pulizia con l'adattatore montato come indicato nelle istruzioni del produttore
dell'asta.
Non utilizzare l'adattatore per scopi diversi da quelli previsti.

Rimozione:4.
Ruotare l'adattatore in senso antiorario per rimuoverlo dall'asta di pulizia.
Pulire l'adattatore e l'asta di pulizia dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'adattatore e la confezione secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Controllare se il prodotto è riciclabile e seguire le indicazioni per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE designato per le domande sulla sicurezza.



Bruksanvisning for ADAPTER (INTERNAL THREAD
M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM
Introduksjon
Takk for at du valgte vår ADAPTER (internal thread M2,5) for kaliber 4–4.5mm. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
informasjonen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Overvåk for sikkerhetsvarsler: Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsmeldinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.
Beskytt sårbare grupper: Vær oppmerksom på at barn og andre sårbare grupper kan være i fare.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå kontakt med skarpe kanter eller deler under installasjon.
Bruk vernehansker hvis nødvendig for å beskytte hendene.
Kontroller at adapteren er kompatibel med rengjøringsstangen før bruk.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Kontroller kompatibilitet: Før du installerer adapteren, sørg for at den er kompatibel med1.
rengjøringsstangen og kaliberet.
Rengjør området: Sørg for at både adapteren og rengjøringsstangen er fri for smuss og støv.2.
Montering:3.

Skru adapteren inn i rengjøringsstangen med klokken til den sitter godt.
Pass på at adapteren er festet ordentlig for å unngå løse deler under bruk.

Bruk:4.
Bruk adapteren i henhold til rengjøringsstangens bruksanvisning.
Unngå å bruke for mye kraft, da dette kan skade adapteren eller rengjøringsstangen.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering: Når adapteren ikke lenger er i bruk, må den kastes i henhold til lokale
avfallshåndteringsforskrifter.
Resirkulering: Vurder å resirkulere produktet hvis det er mulig. Sjekk med lokale
resirkuleringsprogrammer for detaljer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi håper du får glede av ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Adapter
(gwint wewnętrzny M2,5) do Kal. 4–4.5mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera (gwint wewnętrzny M2,5) do Kal. 4–4.5mm. Ten produkt jest zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i wydajności podczas używania prętów czyszczących VFG oraz innych
prętów czyszczących z europejskimi i amerykańskimi gwintami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny adaptera przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub wady produktu odpowiednim władzom.
Upewnij się, że produkt jest używany w odpowiednich warunkach, unikając nadmiernej wilgoci i
ekstremalnych temperatur.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj adaptera z odpowiednimi prętami czyszczącymi.
Nie używaj adaptera, jeśli gwint jest uszkodzony lub zniekształcony.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.
Jeśli produkt nie działa zgodnie z oczekiwaniami, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Sprawdź, czy gwint adaptera jest wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Wkręć adapter w odpowiedni pręt czyszczący, upewniając się, że gwint jest prawidłowo
dopasowany.
Dokręć adapter ręcznie, unikając użycia narzędzi, które mogą spowodować uszkodzenie.

Użytkowanie:3.

Używaj adaptera tylko z prętami czyszczącymi o kalibrze 4–4.5mm.
Po zakończeniu pracy, odkręć adapter i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli nie jesteś pewien, jak utylizować produkt, skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się
gospodarką odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu, jego użytkowania lub bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednimi służbami.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Adaptera
(gwint wewnętrzny M2,5) do Kal. 4–4.5mm. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń w jego użytkowaniu.



ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL.
4–4.5MM Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FOR CAL. 4–4.5MM tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu käytettäväksi VFGpuhdistustankojen kanssa ja se on saatavilla eri versioina. Tässä oppaassa
annetaan tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa, eli VFGpuhdistustankojen kanssa.
Varmista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä voimaa, joka voisi vahingoittaa adapteria tai puhdistustankoa.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen tai herkkä materiaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että adapteri on puhdas ja vahingoittumaton.
Kiinnitä adapteri puhdistustankoon kierteet oikein kohdistettuna.
Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain suositellun kaliberin (4 4.5mm) kanssa.
Varmista, että puhdistustanko on oikean pituinen ja vahvuinen.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja vältä äkillisiä liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisella jätehuollolla erityisiä ohjeita tai kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. On tärkeää, että kaikki
turvallisuusohjeet otetaan huomioon tuotteen käytön aikana.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.



Säkerhetsinstruktioner för ADAPTER (INTERNAL
THREAD M2,5) FÖR CAL. 4–4.5MM
Introduktion
Tack för att du valt ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FÖR CAL. 4–4.5MM. Denna produkt är designad för att
användas med VFG rengöringsstavar och andra rengöringsstavar med europeiska och amerikanska gängor. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med rengöringsstavar och bör endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Använd inte produkten om den är
skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid eventuell osäkerhet om produktens användning, kontakta en expert eller återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar eller
skador.
Kontrollera att anslutningarna är ordentligt åtdragna för att förhindra läckage eller skador.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av rengöringsstavar för att skydda ögonen och
huden.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att rengöringsstaven är av rätt kaliber (4 4,5 mm).
Skruva adapter (M2.5 invändig gänga) på rengöringsstaven tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att adaptern är korrekt installerad innan användning.

Användning:2.

Använd produkten endast för avsett syfte.
Rengör alltid produkten efter användning för att säkerställa lång livslängd.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du på ett säkert sätt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av ADAPTER (INTERNAL THREAD M2,5) FÖR CAL.
4–4.5MM, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att alltid ha tillgång till korrekt och
säker information om produkten.



Avslutande ord
Vi tackar för ditt köp och för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt
sätt kan du säkerställa en säker och effektiv rengöring. Var alltid medveten om säkerhetsåtgärder och använd
produkten ansvarsfullt.



Návod k bezpečnému používání adaptéru (vnitřní
závit M2,5) pro kal. 4–4.5mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili adaptér (vnitřní závit M2,5) pro kal. 4–4.5mm. Tento produkt je navržen pro
použití s čistícími tyčemi VFG a dalšími tyčemi s evropskými a americkými závity. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a spokojenost, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda není adaptér poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné chování nebo poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a
kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace o případných staženích produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte adaptér, pokud je poškozen nebo má praskliny.
Při instalaci a používání adaptéru se ujistěte, že je správně zajištěn, aby nedošlo k uvolnění během
používání.
Při manipulaci s čistícími tyčemi a adaptérem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran a
konců.
Ujistěte se, že používáte adaptér pouze s kompatibilními čistícími tyčemi, aby nedošlo k poškození
výrobku nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je adaptér čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že čistící tyč je kompatibilní s adaptérem.

Instalace:2.

Vložte adaptér do vnitřního závitu čistící tyče.
Otočte adaptér ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně zajištěn.

Použití:3.

Použijte čistící tyč s adaptérem podle pokynů výrobce čistící tyče.
Po použití odpojte adaptér a vyčistěte ho, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko
zranění nebo poškození životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka
nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní
informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte náš produkt zodpovědně.
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